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LELION D’ANGERS /ANGERS (1/2)

Parking d’accés

Car park access - Parkplatz - Parking met toegang tot de site
Aire de pique-nique

Picnic area - Picknickplatz - Picknickplaats

Sanitaires

Sanitary facilities - Sanitdre Einrichtungen - Sanitair

Aire d’arrét équipée

Fully-equiped cyclist rest station - Eingerichteter Rastplatz -
Ingerichte stopplaats

Office de tourisme

Tourist office - Verkehrsamt - VV/V-kantoor
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e®e® Iting’rajljg pmv|i,sq§rce en voir'!le p,aljtage'e
F itinerary - ge Strecke - pige route
Début et fin d'étape

? Start and end of the stage - Anfang und Ende der Ftappe - 0 :_SO 0m

Begin en einde van de etappe

SOURCE : ©IGN/SCAN25® license 2009 GEOPAL - CD49 / REALISATION - CD49 (Mars- 2017)

e ¥
\ laGarenne\ p
il

7

LT lamonsardiere

q0 s Asis (NCA

5/ )

elc Fcuel
e ( ////

/ Cramisitre

/ g

- qn &

/ Ia Blis

o
vt/

N D7

67\
o4 2?’1 7Y

inay | | [\

T,
1.7 \‘C'B\‘$i

mbrolle:s, /

4

ncelay \

e Grand Mo,
P




N

% IEcotay

N
A
\

DSORA= P I ST
™" CHEMIN DE HALAGE DE LA MAYENNE : OFeg
LE LION D'ANGERS / ANGERS (2/2)

Parking d’accés
Car park access - Parkplatz - Parking met toegang tot de site
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Picnic area - Picknickplatz - Picknickplaats
Sanitaires

Sanitary facilities - Sanitdre Einrichtungen - Sanitair
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Tourist office - Verkehrsamt - V/V-kantoor
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Fully-equiped cyclist rest station - Eingerichteter Rastplatz -
Ingerichte stopplaats

Bac

Ferry - Fihre - Veerpont

Panorama, point de vue
Panorama, View point - Panorama, Aussichtspunkt -
Panorama, uitzicht

Itinéraire en site propre
Itinerary on separate cycle lane - Strecke auf eigener Fahrspur -
Route langs beveiligd fietspad

- 3 / y
(3 l,ande‘)/ " Fortune \
Fleurie /4-

0 o -

R

/<" 1a Pelité 1ande |
o 5

/ 1a Grande Souzelle
o (
DY

R/
[[1e Chene
> Vert) ..

| 3y

| | +1CBD+300

Lales Champs g Lo G Y {
Bl / Itinéraire en voirie partagée N
\ ,@ri ;‘;‘(/ s P Itinerary on the road - Strecke auf geteiltem Radweg -
) ™ 3y =
] \ Route langs gedeelde weg
sl ewwe ltinéraire provisoire en voirie partagée
P itinerary - ige Strecke - pige route
\ Début et fin d'étape
? Start and end of the stage - Anfang und Ende der Etappe - 0 l:_SO 0m
N Begin en einde van de etappe

\T N7 G,H @ . ) SOURCE - ©IGN/SCAN25® license 2009 GEOPAL - CD49 / REALISATION : CD 49 (Mars - 2017)
. MONTREUIL :
. -JUIGNE

&

X oA

17NG, gMaulny
(T

thE\(' 3
% {72’?3@ ;f'i
&

FUNS gy
L&

N
52 =%
> T Verrongitind S5 AT les Chaumitres -
\/ Fie S 026"/ 2 0/ v icres
A elect X \_),ll:l'Sanwuére j e e Por |
o7 [
S A

Ve £ &
P ;
\.// I\ la Sermonnérie | i
\¢ Plateas N,
X,

v

3
YAl

&

:!4 Maison dé Iile

)
foan
i|el§ \¢
Zone Ind|
N

B
2N
)

=i #

\\‘!Nf{;e Zc(l_n@_!ndustrlnl . %

sy & arieres Beurse y /jﬂ:’]‘bﬁtm .
s

Vg



